LUNARDECT

LED-Nachtlicht

mit 120 Bewegungs- und Lichtsensor, 40 Im

ZX-6063-675

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
vielen Dank fiir den Kauf dieses LED-Nachtlichts mit 120°
Bewegungs- und Lichtsensor.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie
die aufgefiihrten Hinweise und Tipps, damit Sie lhr neues LED-
Nachtlicht optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang

+ LED-Nachtlicht
+ USB-Kabel

+ Anleitung

Technische Daten

Helligkeit bis zu 40 Lumen

Akku 3,7 V Li-lon Akku mit 1.200 mAh
MaRe 82 x 80 x 25 mm

Gewicht 1059

Produktdetails

1. Klebefolie 4. Schieberegler
2. Licht-Panel 5. Ladeanzeige
3. USB-Ladebuchse 6. PIR-Sensor
Inbetriebnahme
< HINWEIS:
‘,@: Laden Sie das LED-Nachtlicht vor dem ersten Gebrauch
vollstindig auf.

1. Befestigen Sie das LED-Nachtlicht mithilfe der Klebeflache an
einem Ort Ihrer Wahl.

2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit der USB-Ladebuchse (3) und
einem geeigneten Netzteil.

3. Wéhrend des Ladevorgangs leuchtet die Ladeanzeige (5).

Verwendung

1. Schalten Sie das LED-Nachtlicht ein, indem Sie den
Schieberegler (4) auf eine der beiden Farbtemperaturen
stellen. Das Licht schaltet sich nach 5 Sekunden automatisch
aus.

X OFF =er

_‘6’_ : Tageslichtwe

- o = - Warmweily

HINWEIS:

‘,@: Das Licht schaltet sich bei Dunkelheit automatisch ein,
wenn der Bewegungsmelder eine Bewegung erkannt hat.

Wenn keine weitere Bewegung erkannt wird, schaltet sich

das LED-nachtlicht nach 20 Sekunden automatisch aus.

Sicherheitshinweise

+ Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kdnnen. Geben Sie sie an
Nachbenutzer weiter.

« Bitte beachten Sie beim Gebrauch die Sicherheitshinweise.

« Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt die
Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

- Alle Anderungen und Reparaturen an dem Gerét oder
Zubehor dirfen nur durch den Hersteller oder von durch
ihn ausdriicklich hierfiir autorisierte Personen durchgefiihrt
werden.

- Offnen Sie das Produkt nie eigenméchtig. Fiihren Sie
Reparaturen nie selbst aus!

« Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es kann durch St6Re,
Schldage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt
werden.

« Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer
Hitze.

+ Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

- Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerdt gehort nicht in den Hausmill. Fur die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und
Uber ggf. vorhandene Mengenbeschrankungen pro Tag/Monat/
Jahr entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt PEARL.GmbH, dass sich das Produkt ZX-6063
in Ubereinstimmung mit der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU +
(EU)2015/863 und der EMV-Richtlinie 2014/30/EU befindet.

Woikas, .

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausfiihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die
Artikelnummer ZX-6063 ein.

Informationen und Antworten auf haufige Fragen (FAQs) zu
vielen unserer Produkte sowie ggfs. aktualisierte Handblcher
finden Sie auf der Internetseite:

www.lunartec.de

Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den
Artikelnamen ein.

Kundenservice:
DE : +49 (0)7631-360-350 | CH: +41 (0)848-223-300 | FR: +33 (0)388-580-202
PEARL GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
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LUNARDECT

Veilleuse LED 40 Im sans fil

avec détecteur de mouvement et de lumiére

ZX-6063-675

Cheére cliente, cher client,

Nous vous remercions d‘avoir choisi cette veilleuse a LED avec
détecteur de mouvement et de lumiére 120°. Afin d'utiliser au mieux
votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce mode d‘emploi
et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

« Veilleuse LED

- Cable USB

+ Mode d’emploi

Caractéristiques techniques

Luminosité Jusqu'a 40 Im

Batterie Batterie lithium-ion 3,7 V /1200 mAh
Dimensions 82 x80x25mm

Poids 1059

Description du produit

©
8

1. Film adhésif

2. Panneau lumineux

3. Port de chargement USB
Mise en marche

NOTE:
Avant la premiére utilisation, rechargez complétement la
veilleuse LED

1. Fixezla veilleuse LED a l'aide de la surface adhésive a
I'emplacement de votre choix.

2. Branchez le cable USB au port de chargement (3) eta un
adaptateur secteur approprié.

3. Pendant le processus de chargement, le voyant de chargement
(5) brille.

Utilisation
1. Allumezla veilleuse LED en plagant le commutateur a glissiere

4. Commutateur a glissiere
5. Voyant de chargement
6. Capteur PIR

(4) sur une des deux températures de couleur. La lumiére s'éteint
automatiquement au bout de 5 secondes.
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NOTE:
La lumiere s‘allume automatiquement dans l'obscurité
lorsque le détecteur de mouvement détecte un mouvement.
Si aucun autre mouvement n'est détecté, la veilleuse LED
s'éteint automatiquement au bout de 20 secondes.

Consignes de sécurité

Ce mode d’emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez précieusement ce

mode d’emploi afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Transmettez-le le cas échéant a |'utilisateur suivant. // Pour
connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter votre
revendeur. Veuillez également tenir compte des conditions
générales de vente ! // Veillez a utiliser le produit uniquement
comme indiqué dans la notice. Une mauvaise utilisation peut
endommager le produit ou son environnement. / Respectez les
consignes de sécurité pendant |'utilisation. // Le démontage ou
la modification du produit affecte sa sécurité. Attention, risque
de blessure ! // Toute modification ou réparation de l'appareil
ou de ses accessoires doit étre effectuée exclusivement par le
fabricant ou par un spécialiste diment autorisé. / N'ouvrez
jamais le produit, sous peine de perdre toute garantie. Ne
tentez jamais de réparer vous-méme le produit ! // Manipulez le
produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute, méme
de faible hauteur, peut 'endommager. // N'exposez le produit
ni a I'humidité ni a une chaleur extréme. // Ne plongez jamais
I'appareil dans I'eau ni dans aucun autre liquide. // Cet appareil
n‘est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites, ou des personnes dénuées d’‘expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire

d‘une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance
ou d’instructions préalables concernant l'utilisation de
I'appareil. // Si le cable d‘alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou des
personnes de qualification similaire afin d‘éviter tout danger.
N’utilisez pas I'appareil tant que la réparation n‘a pas été
effectuée. // Ne regardez jamais directement le rayon lumineux
de la veilleuse. // Ne pointez pas la veilleuse directement dans
les yeux d'une personne ou d'un animal. // Conservez le produit
hors de la portée et de la vue des enfants. / Aucune garantie
ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation. // Le
fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats matériels
ou dommages (physiques ou moraux) dus a une mauvaise
utilisation et/ou au non-respect des consignes de sécurité. //
Sous réserve de modification et d'erreur!

Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeg

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle

de déchets ménagers. Pour l'enlévement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité. Les détails concernant I'emplacement d'un tel point de
ramassage et des éventuelles restrictions de quantité existantes par
jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels de collecte, sont
disponibles dans votre municipalité.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit, ZX-6063, conforme aux
directives actuelles suivantes du Parlement Européen : 2011/65/UE
et 2015/863/UE, relatives a la limitation de l'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques

et électroniques, et 2014/30/UE, concernant la compatibilité
électromagnétique.

Yoikas. H.

Service Qualité

Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible
en téléchargement a I'adresse https://www.pearl.fr/support/
notices ou sur simple demande par courriel a qualite@pearl.fr.

PEARL GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
Service commercial PEARL France : 0033 (0) 3 88 58 02 02
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